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TRACKTRIBE — MANUAL DE UTILIZARE
VA RUGAM SA CITITI SI SA URMATI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE MAI JOS

ACEST DOCUMENT SE APLICA EXCLUSIV PRODUSULUI IDENTIFICAT PRIN NUMARUL DE PIESA
XC2CA71.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 ECU, 1 cablu in Y, 1 sistem de fixare dual lock, 1 autocolant, 1 pliant cu garantie limitata si avertizare UE, 1 kit cu
senzor de presiune.

Kitul senzorului de presiune este alcatuit din:

1 senzor de presiune, 1 cablu pentru senzor de presiune, 1 racord banjo, 1 surub banjo, 4 saibe.
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Figura 1 - Componente functionale continute in pachet

Nota: cablul pentru conectarea ECU la sursa de alimentare se vinde separat si depinde de modelul de motocicleta pe
care va fi instalat TRACKTRIBE. Alegerea este unul dintre urmatoarele coduri: XC2CA12/22/32/42/52/62.

Alimentare OBD Euro 5 OBD 2 OBD tipul 1 OBD tipul 2 OBD tipul 3 Baterie
electrica directa
Cod XC2CA12 XC2CA22 XC2CA32 XC2CA42 XC2CA52 XC2CAB2
Conector )

imagine /,&lii_:—?{ﬁ




@ brembo 98.8364.88 — RO — REV. 1.0 LANSATA

INFORMATII GENERALE S| DE SIGURANTA

Acest produs BREMBO a fost proiectat pentru a respecta toate standardele de siguranta aplicabile. Produsele nu sunt
destinate a fi utilizate diferit de utilizarea specifica pentru care au fost proiectate si fabricate. Utilizarea in orice alt scop,
orice modificare sau manipulare a produsului poate afecta performanta acestuia si poate face ca produsul sa fie nesigur.
Orice astfel de modificare sau utilizare necorespunzatoare va anula garantia limitata si poate expune persoana care
utilizeaza astfel produsul la raspundere pentru vatamari corporale sau daune materiale aduse altora.

Asa cum se utilizeaza Tn aceste instructiuni,

DANGER fnseamna proceduri care, daca nu sunt respectate, au un grad ridicat de probabilitate ca sa provoace

vatamari grave sau chiar deces.

Tnseamna proceduri care, daca nu sunt respectate, ar putea cauza vatamari.
ACAUTION Tnseamna proceduri care, daca nu sunt respectate, ar putea duce la deteriorarea vehiculului.

AVERTIZARI S| PRECAUTII GENERALE — VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE

Instalarea si utilizarea corecta a acestui produs continut in acest KIT sunt esentiale pentru functionarea
NSRS in siguranta a motocicletei pe care este instalat si pentru a asigura functionarea corecta a racordului
hidraulic. Kitul senzorului de presiune este destinat a fi instalat numai de catre un profesionist experimentat, calificat,
care a fost instruit si/sau are experienta Tn instalarea si utilizarea acestui produs, are cunostinte si experienta n
repararea si intretinerea vehiculelor si este echipat cu unelte adecvate. Ca regula generala, urmati cu atentie
instructiunile continute in documentatia originald a producatorului motocicletei. Nu folositi o surubelnita cu impact,
respectati cuplurile de strangere, inlocuiti intotdeauna suruburile / piulitele / elementele de siguranta cu autoblocare.

Instalarea, demontarea sau reinstalarea necorespunzatoare sau incorectd, indiferent dacd este cauzata de
nerespectarea cu fidelitate si in Tntregime a acestor instructiuni sau din alte motive, va anula garantia limitata si ar
putea expune instalatorul la raspundere Tn caz de vatamare corporala sau daune materiale. BREMBO nu va raspunde
pentru nicio dauna sau vatamare corporala cauzata de instalarea necorespunzatoare a acestui produs, inclusiv, fara
limitare, daunele sau vatamarile corporale cauzate de functionarea unei motociclete pe care acest produs a fost instalat
necorespunzator.

Tnainte de a tncepe inlocuirea si instalarea acestui produs, asigurati-vd c& produsul si celelalte piese
utilizate pentru inlocuire sunt intacte, fara deteriorari, lovituri sau zgarieturi.

ACAUTlON Notati pozitia tuturor componentelor demontate sau partial demontate pentru a asigura reasamblarea
corecta a acestor componente.

ACAUTlON 1N cazul in care anumite componente ale motocicletei (inclusiv, dar far& a se limita la, capace, accesorii
si/sau oglinzi) obstructioneaza accesul la unitatea cilindrului principal de frana si/sau dezasamblarea
interfetelor acesteia, Indepartati aceste componente.
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UTILIZAREA PREVAZUTA

A Utilizatorul final este autorizat sa opereze doar asupra ECU si a cablajului. Instalarea si/sau intretinerea
tuturor celorlalte componente trebuie efectuata exclusiv de catre un instalator autorizat si instruit oficial.
Contactati distribuitorul oficial BREMBO, care va va indruma catre un instalator autorizat.

i

INSTALAREA ECU

A Aveti grija sa nu deteriorati nicio piesa din KIT.

i

o Se recomanda instalarea produsului Tn partea din spate a motocicletei pentru a asigura o expunere GPS
adecvata si o apropiere adecvata de portul OBD pentru alimentarea ECU. Retineti, cablul ECU are 40 cm
lungime, iar conectorul sdu are un diametru de 11,5 mm.

® ECU trebuie instalat astfel incat sa se garanteze o distantd minima de 20 cm fintre corpul
motociclistului si antena modulului, asa cum se arata in figura de mai jos.
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Antenna
>10cm 10cm
>20cm
o Asigurati-va ca suprafata partii din spate a motocicletei este curata si uscata Tnainte de a atasa sistemul de
fixare Dual lock; odata ce banda Dual lock este fixata in partea din spate a motocicletei, atasati partea opusa
la ECU.
.
.

ECU trebuie instalat cu sageata marcata pe produs aliniatd cu directia de deplasare a vehiculului, pentru a
garanta functionarea optima a sistemului si precizia acestuia (vedeti imaginea de mai jos).

Pentru a garanta precizia optima a sistemului, variatia maxima a unghiului de giratie Tn raport cu directia de
deplasare a motocicletei trebuie sa fie mai mica de 4°.

Figura 1 - Directia corecta de instalare

B
Figura 2 - Directia gresita de instalare
Prima instalare trebuie efectuata de catre un instalator instruit si autorizat.

Daca ECU este demontat si reinstalat pe vehicul, acesta trebuie recalibrat urmand procedura descrisa la
urmatorul link: https:/www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions.



https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions

@ brembo 98.8364.88 — RO — REV. 1.0 LANSATA

SFATURI GENERALE DE INTRETINERE
Pentru a asigura curatarea ECU, respectati urmatoarele indicatii.
o Asigurati-va ca ECU este oprit.
o Curatati suprafata ECU cu o carpa umeda folosind apa sau detergent neutru.

o Nu utilizati solventi, alcool sau materiale abrazive.

PROCEDURA DE ASOCIERE

1. Deschideti aplicatia Track Tribe si conectati-va folosind contul dvs. Apple sau Google.

566 0 ik & -

START TRACK TRIBE

I don't have a Device Kit




@ brembo 98.8364.88 — RO — REV. 1.0 LANSATA

2. Completati informatiile profilului dvs. de utilizator Track Tribe.

Create a new account
Track Tribe

Profile photo * Name

Iaccept terms and conditions

1aceept privacy policy

CANCEL

1] 6] <

3. Asigurati-va ca telefonul are conexiune la internet si conexiunea Bluetooth este activa. De asemenea, verificati daca
ECU este alimentat si pornit.

i

Connect to Device Kit

To use Track Tribe correctly, connect the
spplication to the Device Kit

)

CONNECT DEVICE KIT

CONNECT LATER
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4. Conectati dispozitivul Track Tribe introducand manual numarul de identificare sau scanand codul QR, situat in partea
de jos a dispozitivului.

Connect to Device Kit

Enter the Serial Number of your Device
Kit.

Alternatively you can frame the product's
QR code with your camera.

Where to find Serial Number?

5. Copiati cheia unica de securitate primita si introduceti-o in cdAmpul corespunzator.

Connection Completion

Enter the following code into the
connection verification popup:

714570 0

VERIFY

Copied to clipboard
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6. Conexiunea la dispozitiv este completa. De aici, veti putea adauga motocicleta dvs.

Connect to Device Kit

Searching Device Kit...

KTRIBE 24587CCDSS9E

Connecting to Device Kit

nnected t

RACKTRIBE_24587CCDSS9E

ADD MOTORBIKE

CONDITII DE INCEPERE A ACHIZITIEI SESIUNII
Tncepeti achizitia sesiunii cand este indeplinitd urmatoarea conditie:
- Viteza GPS (v_gps) > 60 km/h timp de cel putin 5 secunde.

Nota: 60 km/h corespunde limitei de viteza la boxe. Acest prag previne achizitia falsd a sesiunii in timpul miscarilor la
vitezd redusa in padoc sau cadnd vehiculul este oprit Tnainte de a intra pe pista (de exemplu, in timpul verificarilor de
siguranta).

CONDITII DE INCHEIERE A SESIUNII

Tncheiati sesiunea cand apare oricare dintre urmatoarele conditii:
- Viteza GPS (v_gps) < 5 km/h timp de cel putin 10 secunde.

- Viteza GPS (v_gps) = 0 km/h timp de cel putin 3 secunde.

- Vehiculul iese din zona de geoperimetru predefinita a circuitului.
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INFORMATII GENERALE
ECU garanteaza 4 ore de inregistrare a datelor.

O copie tiparitd a acestei garantii este disponibila la cerere si poate fi trimisa la urmatoarea adresa: Via Stezzano 87,
24126 Bergamo (BG), Italia

FRECVENTA S| PUTEREA

Benzile de frecventa:

WIFI: 2412 + 2472 MHz

BLE/ANT: 2402 + 2480 MHz

GNSS:

- GPS L1: 1575,42 = 1,023 MHz

- Galileo E1: 1575,42 + 2,048 MHz

- Glonass G1: 1602 MHz + (n * 0,5625 MHz, n = -7, -6, -5, ..., O, ..., 6)

Putere RF:
WIFI: 19,98 dBm EIRP
BLE (ESP32): 10,76 dBm EIRP

BLE/ANT: 4,38 dBm EIRP




